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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1368/2011
(2011. gada 21. decembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1121/2009, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes
Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV un V sadala paredzéto noteikumu piemeérosanai atbalsta shéemam
lauksaimniekiem, un Regulu (EK) Nr. 1122/2009, ar ko paredz siki izstraditus noteikumus, lai
istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 attieciba uz savstarp&u atbilstibu, modulaciju un
integréto administréSanas un kontroles sistému saskana ar minétaja regula paredzétajam tiesa
atbalsta shémam lauksaimniekiem, ka ari, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007
attieciba uz savstarpéju atbilstibu saskana ar vina nozaré paredzéto atbalsta shemu

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 19. janvara Regulu (EK) Nr.
73/2009, ar ko paredz kopgus noteikumus tiesa atbalsta
shémam lauksaimniekiem saskana ar kopgjo lauksaimniecibas
politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, ka
arT groza Regulas (EK) Nr. 1290/2005, (EK) Nr. 247/2006, (EK)
Nr. 378/2007 un atce] Regulu (EK) Nr. 1782/2003 ('), un jo
ipasi tas 142. panta c), I) un n) punktu,

ta ka:

ov
ov
ov

Pamatojoties uz glito pieredzi un jo Ipadi uz uzlaboju-
miem, kas veikti valstu parvaldes sisttmu izmantotajas
atbalsta sistémas, Istenojot Komisijas Regulu (EK) Nr.
1121/2009 (3 un Komisijas Regulu (EK) Nr.
1122/2009 (), ir lietderigi uzlabot un vienkarSot $is
divas regulas attieciba uz tieSo maksajumu administré-
$anu un ar to saistito kontroli.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1122/2009 16. panta 3.
punkta otro dalu dalibvalstis var izmantot liellopu iden-
tifikacijas un registracijas sistémas datorizétaja datubazé
pieejamo informaciju, lai iesniegtu atbalsta pieteikumu
par liellopiem. Ja dalibvalstis ir izmantojusas $o iespéju,
precizéjumus ir lietderigi veikt saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1121/2009 61. pantu piemérojama turéSanas perioda
sakuma. Turklat vienkar$oSanas labad dalibvalstim ir
jadod iespéja aizstat minétas regulas 62. panta paredzéto
pieteikuma iesniegSanu ar dalibas deklaracijas iesniegsanu.
Tapéc attiecigi ir jagroza Regula (EK) Nr. 1121/2009.

Attiecigi dazas Regula (EK) Nr. 1122/2009 dotas defini-
cijas jaatjaunina. Turklat atseviskais maksajums par
mikstajiem augliem, kas paredzéts Regulas (EK) Nr.
73/2009 129. panta, tiks ieviests no 2012. gada. Tatad
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attiecigi ir jagroza platibatkarigo atbalsta shemu defini-
cijas un japaredz atbilstosa pieteikSanas kartiba.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1122/2009 11. panta
2.punktu dalibvalstim ir janosaka vienota pieteikuma
iesniegSanas galigais datums. Péc vienota pieteikuma
iesniegdanas lauksaimnieki var grozit savu pieteikumu
Regulas (EK) Nr. 1122/2009 14. panta 2. punkta noteik-
taja termina. Administrativas parbaudes un parbaudes uz
vietas ir atkarigas no dalibvalstu galiga pieteikuma
sapems$anas. Dalibvalstim, kas pieteikumu iesniegSanas
galigo datumu izlemj noteikt agrak neka galigaja datuma,
kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1122/2009 11. panta 2.
punkta, bitu jadod ari iespéa agrak uzsakt un pabeigt
parbaudes. Tadé] $im dalibvalstim batu jaatlauj noteikt
agraku galigo datumu vienota pieteikuma grozjjumiem
neka galigais datums, kas noteikts 14. panta 2. punkta.
Tomér Sis datums nedrikstétu bait agraks ka 15 dienas
péc galiga datuma, ko dalibvalstis ir noteikusas vienota
pieteikuma iesnieg8anai, lai lauksaimniekiem bitu pietie-
kami daudz laika zinot par iespjamam izmainam.

No produkcijas noskirta platibatkariga atbalsta ieviesanas
de] parbaudes uz vietas daudzos gadijumos aprobezojas
ar attiecigas platibas lieluma un atbilstibas verifikaciju. Sis
parbaudes liela meéra tiek veiktas, izmantojot attalo
uzradi. Lidztekus dalibvalstis regulari atjaunina lauksaim-
niecibas zemes gabalu identifikacijas sistémas. Metodolo-
gija, kas izmantota $adai atjaunina$anai, var lidzinaties
tam, ka tiek veiktas parbaudes uz vietas, izmantojot
attalo uzradi. Tatad vienkarSoSanas labad un noldka
samazinat administrativos izdevumus ir lietderigi atlaut
dalibvalstim, kas sistematiski atjaunina lauksaimniecibas
zemes gabalu identifikacijas sistémas, izmantot tadéjadi
ieglitos rezultatus, lai dalgji aizstatu tradicionalas
parbaudes uz vietas. Lai izvairitos papildus radit jebkadu
nepareizi veiktu maksajumu risku, ir jadefiné kritériji, kas
jaizpilda to dalibvalstu apsaimniekosanas un kontroles
sistémam, kas 3o iespéju izvélas. Siem kritérijiem jo
ipasi bitu jaattiecas uz atjauninaSanas intervaliem un
aptvérumu, informaciju par izmantotajam ortofotogra-
fijam, lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas
sistémas nepiecieSamo kvalitati un maksimalo ikgadgjo
kladu biezumu.

Prasiba, lai liellopi fermas atbilstu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2000. gada 17. jalija Regulai (EK) Nr.
1760/2000, ar ko izveido liellopu identifikacijas un
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registracijas sistému un paredz liellopu galas un liellopu
galas produktu markésanu, ka ari atce] Padomes Regulu
(EK) Nr. 820/97 (1), tiek kontroléta ar parbaudém, kas
tiek veiktas uz vietas un saskana ar savstarpgjo atbilstibu.
Pasglaik obligati japarbauda dzivnieki, par kuriem tieSo
maksajumu atbilstibas kontroles konteksta nav pieprasits
atbalsts. S papildus kontrole tiek veikta tikai tajas dalib-
valstis, kas izvél&jusas saglabat jebkadus saistitos tieSos
maksajumus par liellopiem. Tomér, lai visas dalibvalstis
pastavétu vienads kontroles slogs un lauksaimniekiem un
valsts iestadém batu vienkarsak veikt parbaudes uz vietas,
ir lietderigi atcelt parbaudes dzivniekiem, par kuriem
tieSo maksajumu atbilstibas kontroles konteksta nav
pieprasits atbalsts, ja vien dalibvalstis neizmanto Regulas
(EK) Nr. 1122/2009 16. panta 3. punkta otra dala pare-
dzéto iespgju.

Ja dzivnieks turéSanas perioda tiek parvietots uz citu
vietu, lauksaimniekam saskana ar Regulas (EK) Nr.
1122/2009 16. panta 1. punktu ir jainformé kompe-
tentas iestades. Lai nepielautu maksdjuma nesamérigu
samazina$anu, noteikumus, kas attiecas uz dzivniekiem,
kuri atziti par atbilstigiem maksajuma sanemsanai, vaja-
dzétu paredzét attieciba uz gadijumiem, kad nav iesniegts
pazinojums par dzivnieku parvietoSanu, bet attiecigos
dzivniekus iespéjams nekavgjoties identificét, veicot
parbaudi uz vietas attieciga lauksaimnieka saimnieciba.

Noteikumiem par dzivnieku identifikacijas un registracijas
sistému vajadzétu jo Ipasi nodrosinat dzivnieku izsekoja-
mibu. Ja ir pazaudétas abas liellopa krotalijas un jebkura
no aitas vai kazas krotalijam, tad attieciba uz $o dziv-
nieku ir zaudétas tiesibas uz maksajumiem, ka ari tas
noved pie maksdjumu samazindjuma saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1122/2009 65. un 66. pantu. Tomeér dazos
gadjjumos dzivniekus iesp&jams identificét, izmantojot
citus lidzeklus, un tadgjadi tiek nodrosinata attiecigo
dzivnieku izsekojamiba.

Ja pazaudéta viena no abam maksajuma sapemsanai
deklaréta liellopa krotalijam un 3o liellopu var neparpro-
tami un individuali identificét, izmantojot citus liellopu
identifikacijas un registracijas sistémas lidzeklus, tad $is
dzivnieks saskana ar Regulas (EK) Nr. 1122/2009 63.
panta 4. punkta a) apak$punktu joprojam ir ieklauts
apstiprinato dzivnieku skaita un tadgjadi par to ir tiesibas
sapemt maksajumu. Turklat liellopu identifikacijas un
registracijas sistéma parasti ir visparatzita. Tadgjadi ari
tad, ja ir pazaudétas abas viena liellopa krotalijas, bet ta
identitate var tikt neSaubigi konstatéta, So dzivnieku vaja-
dzétu ieklaut apstiprinato dzivnieku skaitd un tadejadi
par to biitu tiesibas sanemt maksagjumu. Tomér Seit
izklastitajam vajadzétu attiekties tikai uz gadjumiem,
kad lauksaimnieks ir veicis pasakumus stavokla labosanai,
pirms pazinots par parbaudi uz vietas, un, lai izvairitos
no jebkada nepareizi veiktu maksajumu riska, $o notei-
kumu vajadzétu piemérot tikai vienam dzivniekam.

() OV L 204, 11.8.2000., 1. Ipp.

(10)

(11)

(12)

Saskana ar Padomes 2003. gada 17. decembra Regulu
(EK) Nr. 21/2004, ar ko izveido aitu un kazu identifika-
cijas un registracijas sisttmu un groza Regulu (EK)
Nr. 1782/2003 wun Direktivas 92/102/EEK  un
64/432[EEK (), ir ieviesta jauna, uzlabota aitu un kazu
identifikacijas sistéma, un tadejadi ir lietderigi ieviest
lidzigus noteikumus attieciba uz aitam un kazam, kas
deklarétas maksdjuma sanemsanai.

Dalibvalstim, kas izmanto Regulas (EK) Nr. 1122/2009
16. panta 3. punkta otraja dala paredzéto iespéju, vaja-
dzétu dot atlauju noteikt, ka liellopu identifikacijas un
registracijas datorizétaja datubazé iesniegtie zinojumi
aizstaj attieciga lauksaimnieka zinojumu, ja turéSanas
perioda laika tiek parvietots kads dzivnieks. So iesp&ju
vajadzétu padarit pieejamu visam dalibvalstim.

Turklat dazi Regulas (EK) Nr. 1122/2009 noteikumi ir
novecojusi un batu jasvitro.

Tapéc attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1122/2009.

Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komiteja un TieSo maksajumu parvaldibas komiteja nav
sniegudas atzinumu to priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1121/2009 groza 3adi:

1) ar 3adu da]u papildina 61. pantu:

“Tomér, ja dalibvalsts izmanto Regulas (EK) Nr. 1122/2009

16. panta 3. punkta otraja dala paredzéto iespéju, tai jano-

saka datums, kad sakas 33 panta pirmaja dala minétais
periods.”;

2) 3adu 3. punktu pievieno 62. pantam:

“3. Ja dalibvalsts izmanto Regulas (EK) Nr. 1122/2009
16. panta 3. punkta otraja dala paredzéto iespéju, pieteikums
par ziditajgovi var bat dalibas deklaracija, kas ari atbilst $a
panta 1. punkta pirmas dalas a) un b) apak$punkta izklas-
titajam prasibam. Dalibvalsts var izlemt, ka dalibas deklara-
cija, kas iesniegta par doto gadu, ir spéka vienu vai vairakus
nakamos gadus, ja dalibas deklaracija sniegta informacija
joprojam ir preciza.”

2. pants

Regulu (EK) Nr. 1122/2009 groza 3adi:

1) sadi groza 2. pantu:

a) panta 12. punktu aizstdj ar $adu:

() OV L 5, 9.1.2004., 8. Ipp.
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3)

“12. “Platibatkariga atbalsta shémas” ir vienota maksa-
juma shéma, platibatkarigie maksajumi saskana ar
konkrétu atbalstu un visas atbalsta shémas, kas
noteiktas Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV un V sadala,
iznemot shémas, kas noteiktas minétas IV sadalas
7., 10. un 11. iedala, iznemot minétas regulas 126.
pantd noteikto atsevisko maksajumu par cukuru,
iznemot minétas regulas 127. panta noteikto atse-
visko maksajumu par augliem un darzeniem un
iznemot minétas regulas 129. panta noteikto atse-
visko maksajumu par mikstajiem augliem.”;

b) panta 21. punktu aizstaj ar $adu:

“21. “TuréSanas periods” ir laika posms, kura dziv-
niekam, par ko pieprasits atbalsts, jaatrodas saim-
nieciba, ka paredzéts Komisijas Regulas (EK) Nr.
1121/2009 35. panta 3. punkta un 61. panta
noteikumos (*)

(*) OV L 316, 2.12.2009., 27. lpp.”;

sadi groza 13. pantu:
a) panta 2., 3. un 4. punktu svitro;
b) panta 6. punkta pirmo dalu aizst3j ar sadu:

“6. Ja piesakas parejas posma maksajumiem par
augliem un darzeniem, kas paredzéti Regulas (EK) Nr.
73/2009 1V sadalas 1. nodalas 8. iedala, tad vienotaja
pieteikuma ieklauj Regulas (EK) Nr. 1121/2009 32.
panta paredzéta parstrades liguma vai piegades saistibu
dokumenta kopiju.”;

¢) panta 8. punkta pirmo dalu aizstdj ar $adu:

“8.  Platibas izmantojumus, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 73/2009 6. panta 2. punkta, vai tos, kas uzskaititi
minétas regulas VI pielikuma, vai ari platibas izmanto-
jumus, kas deklaréti Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta
paredzétajam Ipasajam atbalstam, ja minétas platibas
nav jadeklaré saskana ar $o pantu, deklaré atseviska
pozicija vienota pieteikuma veidlapa.”;

regulas 14. panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis var noteikt agraku
galigo datumu grozijumu pazinosanai. Tomeér S$im
datumam jabat ne agrakam ka 15 kalendaras dienas péc
vienota pieteikuma iesniegdanas galiga datuma, kas noteikts
saskana ar 11. panta 2. punktu.”;

Il dalas II sadalas IV nodalas virsrakstu aizstaj ar $adu virs-
rakstu:

“Atbalsts cukurbiesu un cukurniedru audzetajiem, atsevis-
kais maksajums par cukuru, atseviskais maksajums par
augliem un darzeniem, un atseviskais maksajums par
mikstajiem augliem”;

5)

§adi groza 17. pantu:
a) virsrakstu aizstdj ar $adu:

“Prasibas, kas attiecas uz atbalsta pieteikumiem, lai
sapemtu atbalstu cukurbieSu un cukurniedru
audzétajiem, atsevisko maksajumu par cukury,
atsevisko maksajumu par augliem un darzepiem
un atsevisko maksajumu par mikstajiem augliem”;

b) panta 1. punkta ievadfrazi aizstdj ar $adu:

“l.  Lauksaimnieki, kuri piesakas uz atbalstu cukur-
biesu un cukurniedru audzétajiem, ka paredzéts Regulas
(EK) Nr. 73/2009 IV sadalas 1. nodalas 7. iedala, lauk-
saimnieki, kas piesakas atseviskajam maksajumam par
cukuru, ka paredzéts minétas regulas 126. panta, lauk-
saimnieki, kas piesakas atseviskajam maksajumam par
augliem un darzepiem, ka paredzéts minétas regulas
127. panta, vai lauksaimnieki, kas piesakas atseviskajam
maks3jumam par mikstajiem augliem, ka paredzéts
minétas regulas 129. panta, iesniedz atbalsta pietei-
kumus, kuros ieklauta visa vajadziga informacija, lai
tiesibas uz atbalstu tiktu apliecinatas, un jo ipasi $adi
dati”;

svitro 28. panta 1. punkta f) apak$punktu;
ieklauj $adu jaunu 31.a pantu:

“31.a pants

Kombinétas parbaudes uz vietas

1. Atkapjoties no 31. panta, ka ari saskana ar nosaciju-
miem, kas paredzéti $aja panta, dalibvalstis attieciba uz
vienoto maksajumu shému un vienoto platibu maksajumu
shému, kas minétas Regulas (EK) Nr. 73/2009 IIl sadala un
V sadalas 2. nodala, var izlemt aizstat kontrolparauga
parbaudes, kas janosaka, pamatojoties uz $§is regulas 31.
panta 1. punkta pirmaja dald minéto riska analizi, ar
parbaudém, kas pamatojas uz 6. panta minétas lauksaim-
niecibas zemes gabalu identifikacijas sistémas atjauninasana
izmantotajam ortofotografijam.

Pirmaja dala minéto lémumu var pienemt valsts vai regio-
nalaja limeni. Regiona ietilpst viss apgabals, uz kuru attiecas
viena vai vairakas lauksaimniecibas zemes gabalu auto-
nomas identifikacijas sistémas.

Dalibvalstis sistematiski atjaunina lauksaimniecibas zemes
gabalu identifikacijas sisttmu un ilgakais tris gadu ilga
laika perioda parbauda visus lauksaimniekus apgabala, uz
kuru ta attiecas, gada laika aptverot vismaz 25 % hektaru,
kuri registréti lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas
sistéma un par kuriem ir tiesibas sapemt atbalstu. Tomér
dalibvalsts, kura ir mazak neka 150 000 hektaru, kuri regis-
tréti lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas sistéma
un par kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu, var atkapties no
prasibas par ikgadgjo minimalo aptvérumu.

Pirms $3 panta piemérosanas dalibvalstim tris ieprieks¢jo
gadu laika javeic visaptvero$a attiecigo lauksaimniecibas
zemes gabalu identifikacijas sistémas atjauninasana.

Atjauninasanai izmantotas ortofotografijas nedrikst bt
vecakas par 15 ménesiem diena, kad tas izmanto, lai atjau-
ninatu pirmaja dala minéto lauksaimniecibas zemes gabalu
identifikacijas sistému.
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2. Lauksaimniecibas zemes gabalu identifikacijas
sistémas kvalitatei, ko divu gadu laika pirms 32 panta
piemérosanas noveérté atbilstosi 6. panta 2. punktam, ir
jabut pietickami labai, lai efektivi verificétu nosacijumus,
saskana ar kuriem tiek pieskirti atbalsti.

3. Divu gadu laika pirms 33 panta pieméroSanas kladu
Ipatsvars, kas konstatéts izlases veida panemta un uz vietas
parbaudita parauga, nedrikst parsniegt 2 %. Turklat, uzsakot
§a panta pieméroSanu, kladu ipatsvars divus gadus péc
kartas nedrikst parsniegt 2 %.

Kladu ipatsvaru apstiprina dalibvalsts saskana ar metodolo-
&iju, kas izstradata Eiropas Savienibas limeni.

4. Uz parbaudém, kas veiktas saskana ar 1. 2. un 3.
punktu, attiecas 35. panta 1. punkts”;

ar 3adu teikumu aizstdj 33. panta pirmas dalas pirmo
teikumu:

“Parbaudes uz vietas attiecas uz visiem lauksaimniecibas
zemes gabaliem, par kuriem pieprasa atbalstu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 73/2009 I pielikuma uzskaititajam atbalsta
shémam.”;

regulas 37. pantu svitro;
regulas 41. pantu aizst3j ar adu:

“41. pants
Grafiks parbaudem uz vietas

1. Vismaz 60 % uz vietas veikto parbauzu obligatas
kontroles intensitates, ka paredzéts 30. panta 2. punkta
b) apakspunkta otraja dala, veic visa turéSanas perioda sais-
tiba ar attiecigo atbalsta shému. Atlikuso uz vietas veicamo
parbauzu procentualo dalu sadala gada garuma.

Ja turéSanas periods sakas pirms prasibas iesniegSanas vai ja
to nevar iepriek$ noteikt, tad 30. panta 2. punkta b) apaks-
punkta otraja dala paredzetas parbaudes uz vietas tomér
sadala gada garuma.

2. Vismaz 50 % uz vietas veicamo parbauzu obligatas
intensitates, kas paredzéta 30. panta 2. punkta c) apaks-
punkta, sadala visa turéanas perioda garuma. Tomeér uz
vietas veicamo parbauzu minimumu pilniba isteno un
sadala visa tur€anas perioda garuma tajas dalibvalstis,
kuras pilniba vél neisteno un nepieméro sistému, kas izvei-
dota ar Regulu (EK) Nr. 21/2004 un attiecas uz aitam un
kazam, jo ipasi saistiba ar dzivnieku identifikaciju un
pareizu ierakstu izdariSanu uzskaites dokumentos.”;

sadi groza 42. pantu:
a) panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l.  Parbaudes uz vietas verificé, ka visi atbilstibas
kritériji ir izpilditi, un aptver visu ganampulku, par
kuru iesniegti pieteikumi atbalsta sapemsanai, tostarp

dzivniekus, kas aizstati turéSanas perioda saskana ar
64. pantu un kas joprojam atrodas saimnieciba saskana
ar parbaudamajam atbalsta shémam. Ja tiek parbauditas
atbalsta shémas attieciba uz liellopiem un ja dalibvalsts
izmanto 16. panta 3. punkta paredzéto iespéju, tad
japarbauda arl potenciali atbilstigie liellopi.

Parbaudes uz vietas jo ipasi ieklauj parbaudi par to, vai
to dzivnieku skaits saimnieciba, par kuriem ir iesniegti
atbalsta pieteikumi, un attiecigaja gadijuma to liellopu
skaits, par kuriem biitu tiesibas pieprasit atbalstu, atbilst
registros ierakstitajam dzivnieku skaitam un vai attieciba
uz liellopiem tas atbilst dzivnieku skaitam, kas pazinots
elektroniskajai liellopu datubazei.”;

=

panta 2. punktu groza $adi:
a) svitro ¢) apak$punktu;
b) punkta d) apak$punktu aizstdj ar $adu:
“d) to, vai visi liellopi ir identificéti ar krotalijam, vai
attieciga gadjjuma tiem ir dzivnieku pases, vai tie
ir registreti registra un vai par tiem ir pienacigi

pazinots elektroniskajai liellopu datubazei.

Parbaudes, kas minétas d) punkta, var veikt uz izlases
pamata.”;

regulas 43. un 44. pantu svitro;

regulas 45. panta 2. un 3. punktu svitro;
sadi groza 57. pantu:

a) panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l. Ja attieciba uz atbalsta pieteikumiem saskanpa ar
platibatkarigajam atbalsta shémam tiek konstatéts, ka
noteiktas kultdraugu grupas platiba ir lielaka neka
atbalsta pieteikuma deklaréta platiba, tad atbalsta apré-
kinasanai izmanto deklaréto platibu.”;

=

panta 3. punkta pirmo dalu aizst3j ar sadu:

“3.  Neskarot samazinajumus un atbalsta nepieskir-
$anu saskana ar 58. un 60. pantu, attieciba uz atbalsta
pieteikumiem saskana ar platibatkariga atbalsta shémam,
ja vienotaja pieteikuma deklaréta platiba ir lielaka neka
platiba, kas noteikta Sai kultGraugu grupai, tad atbalstu
aprékina, par pamatu pemot $ai kultiraugu grupai
noteikto platibu.”;

15) regulas 58. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Ja attieciba uz kadu kultiiraugu grupu platiba, kas dekla-
réta jebkadu ar platibam saistitu atbalsta shému pieméro-
Sanai, parsniedz platibu, kas apstiprinata saskana ar 57.
pantu, tad atbalstu aprékina, par pamatu nemot apstipri-
nato platibu, kas samazinata par atrastas starpibas divkarsu
apjomu, ja minéta starpiba ir vairak neka 3 % vai divi
hektari, bet ne vairak ka 20 % apstiprinatas platibas.”;
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16)

17)

18)

regulas 59. un 61. pantu svitro;
sadi groza 63. pantu:
a) ieklauj jaunu 3.a punktu:

“3a.  Ja lauksaimnieks atbilstosi 16. panta 1. punkta
otraja da]a mingtajai prasibai nav informéjis kompe-
tentas valsts iestades, ka turéSanas perioda laika dziv-
nieki ir parvietoti citviet, tad attiecigos dzivniekus
uzskata par apstiprinatiem, ja uz vietas veikta parbaudé
tiek nekavéjoties konstatéta dzivnieku atraSanas vieta
$aja saimnieciba.”;

A=A

panta 4. punkta ieklauj $adu ag) apakspunktu:

“ag). Ja ir pazaudétas abas kada saimniecibas liellopa
krotalijas, dzivnieku uzskata par apstiprinatu ar
nosacjjumu, ka to iesp&ams identificét péc registra,
dzivnieka pases, datubazes vai citiem lidzekliem,
kas noteikti Regula (EK) Nr. 1760/2000, un ar
nosacijumu, ka turétajs var pieradit, ka ir sacis riko-
ties, lai labotu situaciju, pirms zinots par parbaudi
uz vietas.”;

¢) pievieno $adu 5. punktu:

“5.  Ja pazaudéta viena kadas aitas vai kazas krotalija,
dzivnieku uzskata par apstiprinatu ar nosacijumu, ka to
joprojam iespgjams identificét péc pirmajiem identifika-
cijas lidzekliem saskana ar Regulas (EK) Nr. 21/2004 4.
panta 2. punkta a) apak$punktu, un ar nosacjjumu, ka ir
izpilditas visas pargjas aitu un kazu identifikacijas un
registracijas sistémas prasibas.”;

regulas 64. panta 2. punkta otro dalu aizstdj ar sadu:

“Tomér dalibvalsts var paredzét, ka datorizétajai datubazei
iesniegtie pazinojumi par liellopiem vai liellopu, kas aizvesti
vai kas aizvests no saimniecibas, un par citu dzivnieku, kas
nogadats saimnieciba panta pirmaja dala paredzétaja
termind, var aizstat informaciju, kas saskapa ar panta
pirmo dalu jasita kompetentam iestadem. Ja dalibvalsts
neizmanto 16. panta 3. punkta paredzéto iespgju, tai

jebkada veida janodrosina, ka nepastav ne mazakas Saubas
par to, uz kadiem dzivniekiem attiecas lauksaimnieka
pieteikums.”;

19) regulas 65. panta 3. punkta otro dalu aizstdj ar sadu:

“Ja pieméro 16. panta 3. punkta otro dalu, tad potenciali
atbilstigus dzivniekus, attieciba uz kuriem konstaté, ka tie
nav pareizi identificéti vai registréti liellopu identifikacijas
un registracijas sistéma, uzskata par dzivniekiem, attieciba
uz kuriem konstatéti parkapumi.”;

20) regulas 66. panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l.  Ja attieciba uz pieteikumiem par atbalsta pieskirSanu,
kas iesniegti atbilstigi atbalsta shémai par aitam/kazam,
konstaté starpibu starp deklaréto dzivnieku skaitu un
saskana ar 63. panta 3., 3.a un 5. punktu apstiprinato
skaitu, tad pirmajam dzivniekam, attieciba uz kuru konstate
parkapumus, mutatis mutandis pieméro 65. panta 2., 3. un
4. punktu.”;

21) regulas 68. pantu svitro;

22) regulas 78. panta 2. punkta pirmas dalas d) apakSpunktu
aizstaj ar sadu:

“d) attieciba uz tam atbalsta shémam, kuram budZeta
maksimala robeza ir noteikta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 73/2009 51. panta 2. punktu, 69. panta 3. punktu,
123. panta 1. punktu un 128. panta 2. punktu vai
kuras tiek piemerotas saskana ar minétas regulas 126.
panta 2. punktu, 127. panta 2. punktu un 129. panta
2. punktu, dalibvalsts pierékina tas summas, kuras
rodas no 3a punkta a), b) un c) apak$punkta pieméro-
Sanas.”

3. pants
Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro atbalsta pieteikumiem, kuri attiecas uz tirdzniecibas
gadiem vai piemaksu laikposmiem no 2012. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 21. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



